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Mila ctendrko,

kdyz jsem si tak prochdzel vSech Sest pribéhii, které
si miiZete v tinoru precist v mych edicich Sladky Zivot
a Sladky Zivot Duo, napadla mé takova neuctivd po-
zndmka — je to tak trochu jako ,, Italsky mésic” nékde
v supermarketu. Hned u péti povidek je totiz hlavnim
hrdinou Ital nebo asporn pan UZasny s italskymi ko-
feny! A nedalo mi to, abych neuvazoval ddle: neni to
tak trochu diskriminace jinych ndrodnosti?

Pokud jste pravidelnou Ctendrkou mych pribéhi,
budete védet, Ze hned po lItalech prichdzeji na fadu
Rekové, s odstupem stihdni Spanély a Francouzi.
Pomeérné dobre se v zdvodnim poll drZi Argentinci.
A zapommat samozrejmé nemiizeme na ,,domdci*
(kniZky jsou v origindle v anglictiné) Brity, Ameri-
cany, Australany a Novozélandany...

O ceského hrdinu c¢lovek ale ani nezavadi!

Samoziejmé, dost casto si tady poviddme o tom,
Ze mé pribéhy jsou pohddky pro dospélé a hra, tak-
Ze urcité ne vsichni Italové jsou tak neodolatelni, jak
to popisuji mé autorky (kdyz se podivite do Itdlie,
tak téch stodevadesaticentimetrovych svalnatych mi-
liardaru je tam ve skutecnosti taky jako Safranu!).
A nakonec to neni podstatné. To poslani vsech mych
pribéhii je totiZ jiné, mnohem zdsadnéjf[ Af hrdiny
na zacdtku déli cokoliv, je tu néco, co je urcité spoji.

Ze uhodnete, co to je?

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

»Tak, a za¢ind se nam to krasné rysovat.“ Sonia,
Oliviina kamaradka a zaroven i jedna z nejlepSich
$vadlen, jaké kdy Olivia poznala, si zkoumavé pro-
hlédla Oliviiny dlouhé svatebni Saty. Druha Svadlena
klecCela mezi nimi a upravovala lem $ati. ,,Jesté chvi-
linku, a budou hotové.“

Olivia potlacila dlevny povzdech. Kéz by to uz
byla vazné posledni zkouska. Citila se pfiSerné. Jako
by uz stala na nohou od rdna do vecera cely tyden
a nékdo na ni porad jen néco Spendlil a donekonecna
upravoval. Ale nedalo se nic délat, Saty musely byt
bez jediné chybicky.

P1isti tyden se zde v Benatkach bude konat svatba,
ktera vzbudi celosvétovou pozornost. A pravé proto
musi byt Oliviiny Saty absolutné dokonalé.

A pokud piijde vSechno tak hladce, jak doufala,
tyto Saty, které sama navrhovala, ji pomohou pfe-
svédcit jeji konzervativni rodinu, a predevsim i ne-
méné konzervativni radu feditell jejich rodinné fir-
my o tom, Ze ma jako navrharka skutecny talent.

Udélala vse, co po ni jeji rodina vyZadovala. Sna-
zila se ze vSech sil, a mozna jesté vic. A diky tomu
snad jiz brzy dostane v rodinné spolecnosti prilezi-
tost dokazat svoje schopnosti. A bude si plnit své sny.
Koneéné bude mit pravo rozhodovat a ovliviiovat
chod firmy, ve které se imornou praci vypracovala
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z nejnizsich pozic tak, Ze si postupné ziskala respekt
jak rady fediteld, tak i vlastni rodiny.

Olivia nahle spatrila sviij odraz v obrovském sta-
rozitném zrcadle v pozlaceném ramu. Zrcadlil se
v ném meésicni svit nad Canal Grande a osvétloval
palazzo tajemnym mihotavym tfpytem.

Vibec se nemohla poznat. Zena ve starozitném zr-
cadle vypadala tplné jinak nez Olivia Jenningsova.
Dokonce i jinak nez elegantni slecna Olivia Jenning-
sova, dédicka spolecnosti Dell’Orto, jez si konecné
vybojovala své vlastni misto mezi bohatou smetan-
kou celé Evropy.

Ano, ptipadala si jina, neznama. Ty Saty ji promé-
nily v nékoho tplné jiného.

7. délky se barva sifonu a hedvabi zdala byt krémo-
vou, ale ve skutec¢nosti méla jemné starorizovy na-
dech. Saty mély upnuty zivitek a od pasu k noham ji
spadala bohata Zéplava étericky jemné latky, jez byla
ozdobena mnozstvim 51f0novych kvétin, z nichzZ kaz-
da méla ve svém stiedu trpytlvy brouseny krystal. Zi-
vitek jimi byl rovnéz posety a nékolik jich bylo i na
pruhlednych dlouhych rukavech. Pti sebemenSim
pohybu se miniaturni okvétni listky daly do jemného
pohybu a krystaly se oslnive zatipytily ve svétle sta-
rozitného benatského lustru.

»Jsou prekrasné,” fekla pomocna Svadlena se za-
fivym dsmévem. ,,Vypadate jako princezna z pohad-
ky.«

»A presné o to nam jde,“ dodala Sonia. ,Kaz-
da zena chce vypadat alespon jednou za zivot jako
opravdova princezna.*

Ne, kaZda Zena ne.

Kvili tragickym Zivotnim zkuSenostem uz Oli-
via dlouho nevéfila na pohadky. A pak, v pouhych
osmnacti, pfisla definitivné i o jakékoliv romantické
predstavy. Jako by to byly plaminky svi¢ek na naro-
zeninovém dortu, které nékdo jen tak sfoukl. Ale to,
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Ze jeji vlastni nadéje a sny nebyly spojeny s romanti-
kou, neznamenalo, Ze po ni netouzili ostatni lidé.

Znovu se podivala do zrcadla a vidéla, jak se jem-
né kvety na Satech tfepotaji pii sebemensim pohybu,
dokonce snad i pfi kazdém jejim jemném nadechu.
Najednou se zasnila. Zjistila, Ze vlastné i ona ma
v hloubi duse jedno touzebné prani.

Pfece jen existoval muz, kvuli kterému za po-
slednich devét let na nékolik kouzelnych okamzikl
uvétila v okamzitou pritazlivost, v 1asku na prvni po-
hled, ve spojené duse.

Toto poznani ji ted, pfi pohledu do zrcadla, zasah-
lo jako blesk. A jeji srdce se zasnéné roztancilo.

Nasilim se donutila vratit zpét na zem. Vzdyt to
tehdy stejné k nicemu nevedlo. Nemél zajem, asi se
mu nelibila.

A tak tehdy udélala to samé, co vzdy. A co uz pii-
mo mistrné ovladala. Ukryla svoje city a sny o ro-
mantice az na dno srdce. Zhluboka se nadechla, jako
by se tak chtéla rozloucit s nanicovatym bldhovym
snénim a ziskat zpét sviij obvykly klid.

Usmala se na obé Zeny. ,,Odvedly jste bajecnou
praci. Saty jsou jednim slovem bozské. Zakaznice
nam utrhnou ruce.”

,»Pokud se ti podaii presvédcit radu,” dodala lehce
zamracené Sonia, avSak v o¢ich méla nadseni.

Olivia ptikyvla. ,,To nech na mé. Mam uz priprave-
nou strategii. Za nékolik tydn1, az ji kone¢né povysi
a az tim zaroven ziska i slibené misto v rad€, bude
mit na dosah pftilezitost se prosadit. A brzy nastane
okamzik, kvili kterému tak dlouho tvrdé drela. Je
na to maximalné pfipravena.

»Zkuste se zatoCit,” fekla ji Svadlena a peclivé si
prohlizela dolni lem $att.

Olivia udélala par krokl stranou a pak se zato-
¢ila na svych na miru Sitych stfevickach s podpatky
lemovanymi stejnymi krystaly, jako byly na Satech.
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Hedvabi ji zaSustilo kolem nohou jako obdivny Sepot.
Snad bude i na oslave slyset Sepot mnoha zZen, dych-
ticich koupit si své vlastni, podobné jedinecné Saty
stejné znacky.

Svadlena vstala a spolu se Soniou jesté jen tak let-
mo upravily zahyby sukné. ,,Dokonalé. Cestou k ol-
tari zenichovi vyrazite dech.”

Olivia se usmaéla, jak se od ni o¢ekavalo. ,,Dekuji.”
Nemélo smysl té Zené vysvétlovat, jak velmi je to ne-
pravdépodobné. Ona a Carlo byli vlastné jen pratelé,
do milenct méli daleko. Jejich manzelstvi bude jen
formalni.

O nécem takovém sni sice maloktera Zena, ale
Olivia uz toho védéla o lasce a romantice dost na to,
aby byla spokojena. To posledni, o co stala, byla né-
jaka osudova laska a jeji ocelovy stisk, do kterého by
mohla jako do pasti sevfit Oliviino srdce. Ne, ne, nic
takového. Vzajemny respekt a pratelstvi budou tim
nejlepsim zédkladem pro kvalitni manzelstvi.

A bylo jiz ovéfené, ze to takhle funguje. Ales-
pon jeji prarodi¢e to méli podobné, a nestézovali si.
A stejné tak skvelé a funkeni to bude i pro ni a Carla.

Sonia se trochu sehnula a zblizka si prohliZela ru-
kav Oliviinych $att, kdyZ se ozvalo zaklepani.

,Podivejte se, prosim, kdo to je,” poprosila Olivia
svadlenu. ,,Nikoho ne¢ekam.“

Jeji prarodice to byt nemohli, jesté ani nedorazili
do Benatek. Olivia prijela s predstihem, aby dotahla
pripravy na svatbu. 5

,Prisel il signor Sartori, slecno Olivie.“ Svadlena
si cestou od dvefti rukou uhlazovala jiz i tak dokonale
upraveny hladky uces. ,,Pry s vami potiebuje mluvit.”

Carlo je tady? VZdyt mél prijet aZ za tyden.

Sonia poznamenala. ,,Ale vzdyt Zenich nema spat-
fit nevéstiny Saty pred obfadem, prinasi to pry smtlu.
Jdéte se ho zeptat, zda by nemohl par minut pockat.”

,Obavam se, Ze to bych nemohl.“ Ode dverfi se
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ozval hluboky muzsky hlas a vSechny tfi Zeny pre-
kvapenim ztuhly.

Olivia znala ten hlas az prili§ dobfe. Znél stejné
piikfe a panovacné jako kdykoliv jindy. Dnes v ném
vSak bylo zaroven i cosi naléhavého.

Na chvili pfiviela oci a zhluboka se nadechla. Uz
by si na to ale mohla konecné zvyknout. Nebyl pfe-
ce zadny dtivod k obavam. Budou k sobé prosté jen
zdvorile odtaziti a chladni. Jako vzdy. Ona a jeji bu-
douci Svagr Alessandro. A presné tak ji to vyhovo-
valo.

Otevrela o¢i a zahlédla Svadlenu, jak si nenapadné
upravuje dekolt topu.

Alessandro Sartori tak ptlisobil na vSechny Zeny
snad odjakziva. Carlo také. Ptitazlivost jejiho snou-
bence spocivala navic i v jeho ismévu a smyslu pro
humor. Jeho starsi bratr byl spiSe malomluvny a roz-
vazny. A kriticky.

Olivia se zhluboka nadechla a otocila se. 5

Jeho Siroka ramena vyplnila cely ram dveti. Stih-
14 a pruzné postava byla sice muzné elegantni, ale
pritom z tohoto muZe pod jeho uhlazenym, kultivo-
vanym zevnéjSkem Ccisela jakasi skryta sila, jeZ na-
znacovala, Ze by mohl byt velmi nebezpecnym pro-
tivnikem.

Olivia ho vlastné nikdy nevidéla jinak nez doko-
nale upraveného a v obleku. Byl chodici reklamou na
firmu Sartori, spolecnosti, jejiz luxusni panské oble-
ky byly zadané po celém svéte.

Pfi pohledu na néj se Olivia mimodék zamyslela
nad tim, proc¢ vlastné specialisté z reklamniho od-
déleni firmy Sartori nevyuzili k propagaci panskych
odévi sexappealu generalniho feditele firmy Ale-
ssandra Sartoriho.

Ebenové cerné vlasy, kratsi po stranach a delsi na-
hotfe na temeni hlavy, se leskly ve svétle lustru. To
samé svétlo odhalilo silné soumérné rysy, tmavé oci,
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ostfe fezanou Celist a smyslna usta, jeZ byla v tuto
chvili pevné seviend. Na tvafi mél nehybny vyraz.

To ovsem nebyla pro Olivii zadnd novinka, Ale-
ssandro Sartori se tak tvaril vZdy, kdyz byla nablizku.

Horeéné premyslela, ¢im ho asi ona nebo Carlo
rozCilili natolik, ze k ni neCekané vtrhl v takovém
spéchu. Urcité ne nécim, co by se tykalo nadchazejici
svatby. Ve Slo ptesné tak, jak to chtél.

P1i této myslence pocitila zablesk nevole nad tim,
Ze jeji manzelstvi bylo pouhou souéasti spojeni dvou
obchodnich gigantti, spolecnosti Sartori a Dell’Orto,
jez bylo dohodnuto jejimi prarodici a timto muzem.

Olivia se pokusila uklidnit pomalym vydechem.
Ne, Ze by touzila po manzelstvi z lasky. Dohodnuté
manzelstvi i fuze poskytne jak ji, tak i Carlovi pro-
fesni prilezitosti, o néz oba tak usilovali, pro kterou
tak tvrdée dfeli.

Ne, citila pouze nevoli nad tim, Ze ji nékdo tak
zasadnim zptisobem mluvi do Zivota, Ze za ni nékdo
planuje dokonce i jeji manzelstvi. Ale budiz, brzy to
bude uz jen a jen ona, kdo bude tidit svij vlastni Zi-
vot.

,Vitej, Alessandro. To je ale prekvapeni.“ Dou-
fala, Ze ho uvidi az na svatbé, a to jesté jen letmo,
presto, ze byl Carlovym svédkem. ,,Obavam se ale,
7e z celé moji rodiny jsem v Benatkach zatim jen ja.
Carlo odjel. To ale urcité vis.”

Nedovedla si predstavit diivod, pro¢ by chtél mlu-
vit pfimo s ni. Urcité prisel za jejimi prarodic¢i. Vzdyt
rozhovory mezi Allesandrem Sartorim a Olivii se
vzdy omezovaly jen na ty nejnutnéjsi spolecenské
fraze. Jeho odtazitost ji ale trapila. Obzvlasté proto,
Ze brzy budou ve stejném obchodnim tymu a zased-
nou i ve stejné rade.

,PTisel jsem za tebou.*

Olivia se odmlcela. Prisel za ni? O ¢em by s ni
asi tak mohl chtit mluvit? O svatbé tézko. Veskeré
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pripravy nechaval na Olivii. Nemohlo to byt ani nic
obchodniho. Alessandro se nebavil o pracovnich veé-
cech mimo kancelaf. Tak o jejich prarodiCich? Na
maly okamzik se ji zmocnil ulek pti predstave, Ze se
jim néco stalo. Ale o tom by ji pfece neinformoval
zrovna Alessandro Sartori.

»Musime si promluvit, Olivie. Hned ted.”

Jak typické. Cekal, Ze vSeho necha a bude se mu
okamzité vénovat. Olivii se na chvili zmocnilo poku-
Seni odmitnout a doporucit mu, aby si s ni sjednal
schizku na jindy, protoze jeji casovy harmonogram
je ted pred svatbou vice nez nabity.

Moc rada by vidéla jeho vyraz, kdyby to vazné
udélala. Pravdépodobné mu jesté nikdy nikdo nic
neodmitl.

Ale misto odmitnuti se otocila k Sonie. ,,Omlou-
vam se za vyruSeni, Sonio. Mohly byste ndm, ty a tva
kolegyné, dat priblizné deset minut?“

Sonia prikyvla. ,,Samoziejmé. Pujdeme si udélat
kavu. Dej pak védét, az budes pripravena pokraco-
vat.*

Obé¢ Zeny se vzdalily. Alessandro za nimi zavrel
dvete a po mramorové podlaze dosel téméft az k ni.

Bylo zvlastni, jak moc se najednou zménila atmo-
sféra v pokoji. Predtim, v pfitomnosti obou Zen, pl-
sobila mistnost i pres vysoké stropy, zlaceny starozit-
ny nabytek a az prilis rozlehly prostor témér utulné.
Povidaly si a pracovaly na jejich svatebnich Satech.
Ted byla najednou atmosféra v pokoji plna chladu.

Mozna to bylo tim tichem. Alessandro totiz dal
mlcel. Nebo jeho rozhodnym vystupovanim. Jako by
ho sem privedlo néco nanejvys neprijemného.

I pres vysoké podpatky musela Olivia zaklonit
hlavu, aby mu mohla pohlédnout do oé¢i. Stal ted tak
blizko, ze vidéla i malé vrasky v koutcich jeho ust.

,»Tak co pro tebe mohu udélat, Alessandro?*

Doslo ji, Ze je to poprvé, co jsou spolu o samote.
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Oliviino srdce zacalo tlouct rychleji.

,Mam novinku.”“ Podival se za ni a bradou uka-
zal na nesmirné vzacnou, ale nepohodlnou pohovku.
,»Me¢la by sis radéji sednout.

Bez premysleni natahla ruku a chytila ho za ru-
kav. Jeji prsty seviely jemnou vinu, pod niz byly tvrdé
svaly.

,»Jde o moje prarodic¢e? Stalo se jim néco?* Nebyla
si s prarodi¢i néjak citove blizka, nebyli totiz z téch,
kdo davaji najevo lasku a pozornost. Ale svym zpt-
sobem ji milovali a z pfedstavy, zZe by je ztratila, po-
citila nevolnost.

,»Ne, ne. Nic takového. VSichni jsou v poradku.”

Pozvedl druhou ruku, jako by ji chtél poloZit na tu
jeji, ale pak ji nechal zase klesnout.

Olivia se ho okamzité pustila. Citila z néj chlad
a odstup tak jasné, jako kdyby to mél napsano na
cele. Uhnula pohledem, citila se trochu hloupé.

,»Pojd, miizes si alespon udélat pohodli a posadit
se.

,»Ne, to nejde. Pomackaly by se mi Saty.”

,Vzdyt se daji vyzehlit.”

Olivia se mu na néco takového ani neobtéZovala
odpovedet.

,»Mohu poslouchat vestoje. Tak co mas za novinku,
povide;...*

Jesté chvili micel, ale pak se ji zeptal: ,,Mluvila jsi
ted nékdy s Carlem?*

Olivia se zamracila. ,,Samozfejmé. Mluvime spo-
lu Casto.” No dobra, moznd ne tak casto, jako kdyby
byli zamilovani, ale byli v kontaktu. Carlo byl aktu-
alné ve Statech, dokoncoval tam néjakou obchodni
zalezitost a chtél navstivit i par davnych pratel.

,»A mluvila jsi s nim dnes?“

Ledové prsty se ji seviely kolem hrdla. ,,Je v po-
radku? Stalo se mu néco?“

,»Nakolik vim, tak zdravotné by mél byt v poradku.
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Ale radgéji si zkontroluj zpravy na mobilu.” Zpisob,
jakym to Alessandro fekl, a rozzlobeny zablesk
v jeho ocich, to vse jen prohloubilo jeji neklid.

Véd¢la, Zze ma na zaznamniku dnesni zpravu od
Carla. Ale bohuzel pfiSla zrovna béhem schiizky
s cateringovou firmou a pak uz neméla ani minutu
casu.

Prudce se ohlédla, ale sviij mobil nikde nevidéla.
Vzpomnéla si, Ze ho nechala ve vedlejSim pokoji.
Zmocnil se ji divny pocit. Bylo ji jasné, Ze jde o néco
velmi vazného.

,»Tak uz mi to prosté fekni! Co se stalo?“

Po chvili zavahani Alessandro prikyvl.

,Carlo té opustil. Kvili jiné Zené.”

14
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Olivia vytrestila oCi a zadivala se na jeho ptisny
vyraz v obliceji.

Carlo ji opustil? To pfece neni mozné.

Vzdyt byli oba na stejné lodi. Probrali spolu tplné
vSechny detaily svého formalniho manzelstvi. Vérili
si navzajem.

Nebo snad ne?

,» 10 by neudélal,” zaseptala. 5

Ta svatba pro né prece tolik znamenala. Slo o ce-
lou jejich skvélou profesni budoucnost. A v Carlové
Zivoté nebyla jind Zena. UZ davno ne.

V Alessandrové tmavych ocich vSak jasné vidéla
celou nemilosrdnou pravdu.

Olivia citila, jak ji z plic unika vzduch a marné se
snazila ziskat dost kysliku. Délaly se ji jiskiivé mzit-
ky pred ocima a zacala ztracet pidu pod nohama.
Zavravorala. Byla by snad spadla, kdyby ji neptidr-
zely dvé velké pevné ruce.

,»Dychej. Pomalu.“

Olivia zamrkala a v ocich, tmavych jako ¢erna
kava, zahlédla vyraz, ktery nebyla s to rozlustit.

Nastésti se ji uz prestalo délat nevolno, a tak od-
stoupila o kousek dal.

,,UZ m¢ nemusis drzet...” Zavrtéla hlavou. ,,Je mi
dobre.“

Ale nebylo. Uz dlouho se necitila tak divneé.

I kdyz ji Alessandro uz pustil, Olivia dal citila na
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téle dotek jeho dlouhych prstii. Jako by ji tam rozzha-
venym Zelezem vypalil znacku. Mimodék pohlédla
doli, aby zkontrolovala, jestli nema propalené Saty.

Latka byla samoziejmé v poradku. Co cekala?
Zblaznila se snad? Vzdyt Alessandrtiiv dotek byl
jemny, plny podpory.

,Vis to urcité, ze ma jinou zenu?* Jeji hlas byl
ochraptély.

,»Myslis si snad, Ze bych sem za tebou prisel, kdy-
bych si nebyl jisty?“

Povzdechla sia neochotné zvedla hlavu Alessan-
mozna nelibosti nad zpravou, kterou ji musel sdélit.

Ano. Musela to byt pravda. Alessandro Sartori ne-
byl z téch, kdo panikafi kvilili domnénce. Olivia ni-
kdy nepotkala vyrovnanéjsiho a rozvaznéjsiho muze.

Obcas si predstavovala, Ze se Alessandro musel
snad uz i narodit se slozkou plnou finan¢nich vykazt
v ruce a se zamracenym vyrazem ve tvari kvili nece-
kané kolisajicimu zisku.

Olivia se kousla do rtu. Sokovalo ji, jak mohly j ]e]1
myslenky odbihat od tak fatalni informace a vymys-
let si podobné nesmyslné predstavy.

Musim se soustredit.

,»A co presné ti fekl?“ Mozna chtél Carlo jen od-
lozit svatbu. A Alessandro to Spatné pochopil a hned
z toho vyvodil, Ze jde o jinou Zenu.

Ale kdyzZ se opét podivala na jeho vazny oblicej,
védéla, ze se jen zoufale chytd stébla.

,» 10 je jedno. Zjistim si to sama.* Olivia se oto¢ila.
Nechtéla tu désivou zpravu slySet od nékoho jiného.
Potiebovala se to dozvédéet pfimo od Carla. A potfe-
bovala na to soukromi. Vykasala si Saty, pfesla pres
celou mistnost, kolem nékolika dalSich starozitnych
sofa a zlacenych zidli. Kolem obrovského mramoro-
vého krbu a ¢tyT vysokych oken s vyhledem na Canal
Grande.
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